26 RAKONTO DE MALJUNA KRIMINALULO

"Malgrava," diris sinjoro Jandera, verkisto. "Casi §teliston, tion ni
konas; sed strange estas, kiam Stelisto serCas, kiun fakte li priStelis.
Vi devas scii, tio okazis al mi. Antail nelonge mi verkis rakonton
kaj presigis gin; kaj kiam mi legis gin presita, tuSis min ia
malagrabla antatisento. Homo, mi diris al mi, ion similan mi legis
jam ie. Tondro al tio, de kiu mi §telis €i tiun temon?

Tri tagojn mi iradis kiel tenicefala Safo, kaj ne kaj ne diveni, de kiu,
tiel dirante, mi elpruntis la temon. Fine mi renkontis amikon kaj
diras al 1i: Homo, 8ajnas iel al mi, ke tiu mia lasta rakonto estas el
iu Stelita. - Tion unuavide mi ekkonis, diris la amiko, tion vi Stelis
el Cehov. - Tuj mi senpezigis kaj kiam poste mi parolis kun iu
recenzisto, mi diras al li: Sinjoro, vi ne kredus, iam oni faras
plagiaton ne sciante pri tio: ekzemple mia lasta rakonto estis Stelita.
- Mi scias, diris la recenzisto, gi estas el Maupassant. ~Mi vizitis do
sinsekve ¢iujn miajn bonajn amikojn: atidu, se oni foje trovigas sur
oblikva krimvojo, oni ne scias, kiam ¢esi; imagu, tiun saman
rakonton mi Stelis ankorai el Gottfried Keller, Dickens,
D'Annunzio, Mil kaj Unu Noktoj, Charles Louis Philipp, Hamsun,
Storm, Hardy, Andrejev, Bandinelli, Rosegger, Reymont kaj el tuta
aro da aliaj. Lat tio videblas, kiel oni enfalas en malbonon pli kaj
pli profunden."

"Bagatela," diris kraCtusante sinjoro Bobek, maljuna kriminalulo.
"Ci tio rememorigas min pri iu kazo, kiam oni havis murdinton, sed
povis trovi al li neniun murdon. Tamen ne opiniu, ke tio okazis al
mi; sed duonjaron mi logis en la sama karcero, kie antatie punsidis
tiu murdinto. Tio estis en Palermo," klarigis sinjoro Bobek kaj
modeste aldonis: "Mi estis tie nur pro iu kofro, kiu venis en miajn
manojn sur §ipo naviganta al Napolo.

POVIDKA STAREHO KRIMINALNIKA

“To nic neni,” fekl pan Jandera, spisovatel. “Honit zlod¢je, to zname;
ale zvlastni je, kdyz zlod¢j hleda, koho vlastné okradl. Abyste védéli,
to se stalo mné. Tak tuhle jsem napsal povidku a dal jsem ji do tisku; a
kdyz jsem ji Cetl vytiSténou, obeSlo mé takové nepfijemné tuseni.
Clovéce, fekl jsem si, néco podobného jsem uZ nékdy nékde &etl.
Hrom aby do toho, komupak jsem tuhle latku ukradl?

Tti dny jsem chodil jako vrtohlavé ovce, a ne a ne na to piijit, od koho
jsem si tu latku, jak se tikd, vypujc¢il. Konecné jsem potkal kamarada
a poviddm mu: Clovége, tak se mné viechno zd4, Ze ta ma posledni
povidka je od nc¢koho kradena. — To jsem pfece poznal na prvni
pohled, fekl kamarad, tos ukradl z Cechova. — Tu se mné zrovna
ulevilo, a kdyz jsem potom mluvil s jednim kritikem, fikdm mu: Pane,
to byste nevéfil, nékdy c¢lovek udela plagiat a ani o tom nevi,
napiiklad ma posledni povidka byla kradend. — Ja vim, povida ten
kritik, ta je z Maupassanta. — Tak jsem si obeSel vSechny své dobré
ptatele; poslouchejte, jak se jednou cloveék octne na Sikmédraze
zlo¢inu, tak nevi, kdy pfestat; predstavte si, tu jedinou povidku jsem
ukradl jest¢ z Gottfrieda Kellera, Dickense, d’Annunzia, Tisice a
jedné noci, Charles Louis Philippa, Hamsuna, Storma, Hardyho,
Andrejeva, Bandinelliho, Roseggera, Reymonta a celé fady jinych. Z
toho je vidét, jak ¢lovék zapada do zla hloub a hloub.”

“To nic neni,” pravil odchrchlavaje pan Bobek, stary kriminalnik. “To
m¢é upomind na jeden piipad, kdy méli vraha, ale nemohli k nému
najit zddnou vrazdu. TotiZ abyste si nemysleli, to se nestalo mné¢; ale
ja jsem pil roku bydlel v tom samém kriminale, kde pfedtim sed¢l ten
vrah. To bylo v Palermu,” vysvétloval pan Bobek a skromné dodaval:
“Ja tam byl jenom skrz néjaky kufr, ktery mné piisel do rukou na lodi,
co jezdi z Neapole.
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La kazon kun la murdinto rakontis al mi ¢efinspektoro el tiu domo;
nome mi instruis lin ludi francefus'on, krucmariaSon kaj di-benon,
nomata ankat di-ludo; nome li estis ege pia homo, tiu inspektoro. Tun
nokton vidis policistoj - en Italio ¢iam ili iras duope - kiel sur Via
Butera, kondukanta al fetora haveno, kuregas iu homo per ¢iuj fortoj.
Ili do kaptis lin, kaj porco dio, en la mano li havas sangmakulan
ponardon. Memkomprene, ili kondukis lin al la policejo, kaj nun,
knabego, diru, kiun ci pikmurdis. Tiu junulo ekploris kaj diris: Mi
murdis homon, sed ion plian mi ne diros al vi; se mi dirus pli, estus
malfelicaj ankoratl aliaj homoj. Kaj vere ion plian ili de li ne eksciis.
Memkomprene, tuj oni komencis seréi kadavron, sed neniu estis
trovita. Tial ili ordonis esploron de ¢iuj karaj mortintoj, kiuj tiutempe
estis anoncitaj kiel malvivuloj; sed Ciuj, kiel montrigis, mortis
kristane je malario kaj similajoj. Tiam denove do ili enketis la
junulon. Li deklaris, ke li nomigas Marko Biagio el Castrogiovani kaj
estas meblista submajstro; plue li diris, ke 1i donis proksimume dudek
batojn al kristana homo kaj mortigis lin; sed al kiu li faris tion, li ne
diros, por ne malfeliigi ankorall aliajn homojn. Kaj fino. Alie nur li
postulis por si dian punon kaj kape batis la teron.

Tian penton, diradis la inspektoro, neniam ajn iu vidis. Vi scias ja, tiuj
policistoj kredas al neniu e¢ unu vorton; ili diris al si, ke tiu Marko
eble neniun mortigis kaj mensogas nur. Tial ili sendis la ponardon al
universitato, kaj tie oni diris, ke la sango sur la klingo estas homa, kaj
ke certe estis trapikita la koro. Mi petas, mi ne scias, kiel oni povas
tion ekkoni. Nu jes, sed kion nun oni faru: la murdinton ili havis, sed
ne la murditon; kaj ne eblas ja meti homon antal tribunalon pro
nekonata murdo; vi scias, devas ja esti pruvobjekto.

Dume tiu Marko sencese nur pregis kaj ploris kaj petis, ke oni metu
lin jam antat tribunalon, por ke 1i povu pentofari pro sia mortpeko.

Ten pfipad s tim vrahem mné vypravoval vrchni dozorce z toho
domu; ja jsem ho totiz ucil hrat francefus, kiiZovy marias a bozi
pozehnani, taky zvané gotysek; on to byl totiz moc pobozny ¢lovek,
ten dozorce. Teda jednou v noci vid€li poldové — oni v Italii
vzdycky chodi po dvou — jak po via Butera, co vede k tomu
smradlavému pfistavu, ze vsi sily padi jeden ¢lovék. Tak ho capli, a
porco dio, on mé v ruce zkrvavenou dyku. To se rozumi, dovedli ho
na policii, a ted’, chlape, fekni, kohos to zapich. Ten mladenec se
dal do breku a povida: Zavrazdil jsem cloveéka, ale vic vam
nefeknu; kdybych tekl vic, byli by nestastni jesté jini lidé. A taky z
n¢ho vic nedostali.

To se vi, hned se zacalo patrat po n&jaké mrtvole, ale zddna se
nenasSla. Tak nafidili prohlidku vSech drahych zemielych, ktefi byli
v tu dobu hlaSeni jako neboztici; ale vSichni, jak se ukézalo, zemfieli
kfestansky na maldrii a takové véci. Tu teda se znovu pustili do
toho mladence. Udal, ze se jmenuje Marco Biagio z Castrogiovanni
a je truhlafsky tovary$; dale udal, Ze zasadil asi dvacet ran
kiestanskému c¢loveéku a zabil ho; ale komu to udé€lal, Ze nepovi,
aby nepfivedl do nestesti jesté jiné lidi. A dost. Jinak jen volal na
sebe bozi trest a tloukl hlavou do zem¢.

Takovou litost, fikal ten dozorce, jakziv nikdo nevid¢l. To vite, tihle
poldové nevéii cloveku ani slovo; oni si fekli, Ze ten Marco tfeba
nikoho nezabil a jen tak 1Ze. Tak poslali tu dyku na univerzitu, a tam
tekli, Ze ta krev na té Cepeli je z ¢loveka a Ze to muselo propichnout
srdce. Prosim vés, ja nevim, jak se to tak mize poznat. No jo, ale co
ted’ meli délat: vraha méli, ale vrazdu ne; a to pfece nejde, postavit
¢lovéka na soud pro neznamou vrazdu; vite, musi byt corpus delicti.
Zatim se ten Marco pofad jenom modlil a brecel a prosil, aby uz ho
dali na soud, aby odpykal svlij smrtelny hiich.



Ci porko, ili diris al 1i, se ci volas, ke la justico povu cin kondamni,
ci devas do konfesi, kiun ci mortigis; ni ne povas cin pendumi sen i0;
almenati, ci damna mulo, nomu al ni iajn atestantojn. Mi mem estas
atestanto, kriis tiu Marko, kaj mi juratestos, ke mi murdis homon!
Tiel do gi statis. Tiu inspektoro diris al mi, ke Marko estis tia bela
kaj bona homo; ankorati neniam ili havis tie tian bonan murdinton.
Legi li ne sciis, sed la biblion 1i havis senese en la manoj, e¢ se
inverse, kaj ploracis super g&i. Ili venigis do al 1i tian bonulan pastron,
ke 1i fortigu lin spirite kaj dume lerte pridemandu, kio kaj kiel estis
pri la murdo. La pastro iradis de tiu Marko viSante al si la okulojn; li
diris, se tiu Marko tion ne malbonigos, certe li atingos grandan
gracon; ke li estas animo soifanta la justecon. Sed krom la paroloj
kaj larmoj ankati la pastro eksciis de 1i nenion pli. Oni pendumu min
kaj punkto, diradis tiu Marko, mi forsuferu jam mian pezan kulpon;
la justeco devas esti.

Kaj tiel gi datris pli ol duonjaron, kaj dume nenie estis trovita
konforma kadavro. Kiam g&i estis por ili jam teda, diris la polica
prezidanto: Mildiabloj, se tiu Marko neprege volas pendi, ni atribuu
al 11 murdon, kiu okazis tri tagojn post lia enkarcerigo tie en
Arenelle, kie oni trovis mortigitan oldulinacon; estas ja skandalo, ¢i
tie ni havas murdinton sen murdo kaj sen kadavro, kaj tie ni havas
tian belan kaj evidentan murdon sen farinto. Kombinu tion iel, se tiu
Marko volas esti kondamnita, povas esti al li egale, por kio; kaj ni
rekompencos lin iel, se li konfesos la oldulinacon.

Ci tion oni proponis do al tiu Marko kaj promesis al li, ke por tio en
la plej proksima tempo certe li ricevos pendmaSon kaj havos
trankvilon. Marko momenton hezitis kaj poste deklaris: Ne, se mi
damnis jam mian animon per murda krimo, mi ne Sargos gin ankorat
per tiaj pezaj pekoj, kiaj estas mensogo, trompo kaj falsa atesto. Tia
justa homo li estis, sinjoroj.

Ty porco, fekli mu, kdyz chces, aby t& mohla spravedlnost odsoudit,
tak se musis pfiznat, koho jsi zabil; my t¢ nemlizeme jen tak povesit;
aspoil nam, ty zatraceny mezku, jmenuj né¢jaké svédky. J& sdm jsem
sveédek, kiicel ten Marco, a ja odpiisahnu, ze jsem zavrazdil ¢lovéka!
Tedy takhle to bylo. Ten dozorce mné fikal, Ze on ten Marco byl
takovy hezky a hodny ¢lovek; jakzivi tam neméli takového hodného
vraha. Cist neumél, ale bibli mé&l pofad v ruce, tfeba obracen¢, a
brecel do ni. Tak mu poslali takového dobraka patera, aby ho
duchovné posilil a pfitom Sikovné vyzpovidal, co a jak s tou
vrazdou. Ten pater vam chodil od toho Marca a otiral si o¢i; fikal, ze
jestli si to ten Marco jesté néjak nezkazi, tak jisté dojde veliké
milosti; Ze to je duSe Ziznici po spravedlnosti. Ale krom téch feci a
slz z n¢ho ten pater taky vic nic nedostal. At me povési, a basta,
fikal ten Marco, abych uz mél odpykanou tu svou téZkou vinu;
spravedlnost musi byt.

A takhle to trvalo pies pul roku, a porad nikde se nenasSla zadna
piiméfend mrtvola. Teda kdyZ uz jim to bylo hloupé, povidal
policejni prezident: Mordidno, kdyz ten Marco chce mermomoci
viset, dejme mu tu vrazdu, co se stala tfi dny po jeho sbaleni tamhle
v Arenelle, jak tam nasli tu zabitou babu; vzdyt’ je to ostuda, tady
mame vraha bez vrazdy a bez mrtvoly, a tam mame takovou p&€knou
a vyslovenou vrazdu bez pachatele. Dejte to néjak dohromady, kdyz
ten Marco chce byt odsouzen, tak mu to mize byt jedno zac; a my se
mu vSelijak odménime, kdyz se pfizna k té babé.

Tedy tohle nabidli tomu Marcovi a slibovali mu, Ze za to jisté
dostane v nejkrat$i dobé provaz a bude mit pokoj. Ten Marco
chvilku vahal a pak prohlésil: Ne, kdyz uz jsem svou dusi zatratil
zlo¢inem vrazdy, tak ji neobtizim jeSté takovymi smrtelnymi hfichy,
jako je lez, podvod a kiivé svédectvi. — Takovy to byl, panové,
spravedlivy clovek.



Sed tiel gi ne povis plu datiri; nun en tiu malliberejo ili pensis jam nur
pri tio, kiel senigi sin de tiu damna Marko. Sciu, ili diris al provoso,
arangu tion iel por ke li povu fugi; venigi lin antaii tribunalon ni ne
povas, tio katizus nur skandalon, kaj liberlasi lin, kiam 1i konfesis al
ni la murdon, ankal ne eblas: zorgu, ke tiu dio cano maledetto iel
diskrete malaperu.

Atskultu, ekde tiu tago ili sendadis Markon sen akompano por pipro
kaj por fadenoj; lia Celo estis tage nokte plenlarge malfermita, kaj
Marko dumtage vizitadis pregejojn kaj ¢iujn sanktulojn, sed vespere
vi vidus lin rapidegi kun elSovita lango, por ke oni ne fermu je la oka
antall lia nazo pordegon de la malliberejo. lam intence oni fermis pli
frue; kaj i faris tian bruegon kaj tiel frapegis la pordegon, ke oni
devis malfermi al li, por ke li povu en sian celon.

Iun vesperon diris la inspektoro al Marko: Ci porca madonna, hodiat
ci dormas ¢i tie lastan fojon; se ci ne volas konfesi, kiun ci mortigis,
ni, bandito, vin de ¢i tie eljetos: iru al diablo, por ke li punu cin.
Tiunokte Marko pendumis sin sur fenestro de sia ¢elo. Auskultu, tiu
pastro diradis, se iu memmortigas sin pro rimorsoj, tamen li povas
esti savita malgrall la peza peko, Car li mortis en stato de efika
pentado. Sed plej versimile la pastro ne sciis tion tute certe, ai la
demando gis nun estas disputebla: mallonge, kredu al mi, ke tiu
Marko fantomis en la ¢elo.

Nome gi estis jene: kiam oni malliberigis iun en tiu celo, en tiu homo
vekigis la konscienco kaj li komencis pripenti siajn agojn, pentis kaj
plene konvertigis. Memkomprene, tio ne datiris ¢e Ciu la saman
tempon; pro delikteto gi datiris unu nokton, pro delikto du at tri
tagojn kaj pro krimo §i datiris e¢ tri semajnojn, antali ol punito
konvertigis. Plej longe rezistis kasStelistoj, fratidintoj kaj generale
¢iuj, kiuj akiras grandajn sumojn; mi diras al vi, ke granda mono iel
speciale malmoligas ati iel Stopas la konsciencon. Pleje gi efikis ¢iam
en datrevena mortotago de Marko.

Teda takhle to dal neslo; ted’ uz v tom kriminéale mysleli jen na to,
jak by se toho zatraceného Marca zbavili. Vite co, fekli tomu
zalafnikovi, ud¢lejte to néjak tak, aby mohl utéci; na soud ho poslat
nemuzeme, to by bylo jen pro ostudu, a pustit ho na svobodu, kdyz
se nam priznava k vrazd¢, to taky nejde; koukejte, at’ se ten dio cane
maledetto néjak nendpadné ztrati.

Teda poslouchejte, od toho dne posilali toho Marca bez privodu pro
pept a pro nité; jeho cela byla ve dne v noci dokofdn a ten Marco po
cely den béhal po kostelich a po vSech svatych, ale vecer vam to
natiral s vyplazenym jazykem, aby mu v osm hodin nezavteli vrata
krimindlu pfed nosem. Jednou je naschval zavieli dfiv; a on vam
délal takovy randal a tak tloukl na vrata, Ze mu museli otevfit, aby
mohl do své cely.

Tak jednou vecer povida ten dozorce Marcovi: Ty porcamadonna,
dneska tu spiS naposledy; kdyz se nechces ptiznat, koho jsi zabil,
tak my té, ty bandito jeden, odtud vyhodime; jdi si k Certu, aby t&
potrestal.

Té noci se ten Marco na okné své cely obé&sil. Poslouchejte, on ten
pater sic tikal, ze kdyz n¢kdo spaché sebevrazdu z vycitek svédomi,
muze byt ptes ten tézky htich spasen, protoZe umfel ve stavu u¢inné
litosti. Ale nejspis to ten pater nevédé€l docela jisté, nebo je ta otazka
dosud spornd; zkratka véfte mné, Ze ten Marco v té cele strasil.
Totiz to bylo tak: kdyz n€koho do té cely zavteli, tak vam v tom
¢lovéku procitlo svédomi a on zacal litovat svych skutki, délal
pokani a Uplné se obratil. To se vi, nebylo to u kazdého za stejnou
dobu; pro prestupek to bylo za noc, pro pfecin za dva nebo tii dny a
pro zlo€in to trvalo tfeba ti1 nedéle, nez se trestanec obratil. Nejdyl
to vydrzeli kasafi, defraudanti a viibec ti, co délaji velké penize; ja
vam fikadm, velké penize néjak zvlast’ zatvrzuji nebo jaksi ucpavaji
svédomi. Nejucinngjsi to vzdycky byvalo ve vyrocni den smrti
Marcovy.



Tiel oni faris tie en Palermo el la ¢elo ion kvazat plibonigejon, ¢u?
nome, oni fermadis tie punitojn, por ke ili pripentu siajn agojn kaj
konvertigu. Vi scias ja, kelkaj estas de la polico protektataj kaj
kelkajn kanajlojn policistoj entute bezonas; memkomprene, ¢iun oni
tie ne malliberigis kaj iam tiam ili lasis por si iun ne konvertigintan;
mi opinias, ke iam ili lasis sin korupti de kelkaj grandaj friponegoj,
por ke oni ne metu ilin en la miraklan konvertigejon. E¢ en mirakloj
ekzistas jam neniu honesto.

Tiel rakontis tion al mi, sinjoroj, la inspektoro en Palermo, kaj
kolegoj, tie estintaj, atestis tion al mi. Jus estis tie iu angla maristo pro
eksceso kaj interbatigo; kaj tiu Briggs iris rekte el la ¢elo al Formozo
kiel misiisto, kaj kiel mi foje audis, li finis tie per martira morto.

Estis vere strange, neniu inspektoro volis enSovi e¢ nur fingron en la
celon de Marko; tiom ili timis, ke eble la graco trafus ilin kaj ili
pentus siajn agojn. La Cefinspektoron, kiel mi diris jam al vi, mi
instruis ludi kelkajn piajn kartludojn. Kiel 1i koleregis, kiam li
ludperdis!

Sed foje, kiam li ricevadis jam tro misSancajn kartojn, li ekkoleregis
kaj fermis min en la ¢elon de Marco. Per bacco, li kriis, mi lecionos
cin! Nu, mi kuSigis kaj dormis. Matene venigis min la inspektoro kaj
diras: kio, ¢u ci konvertigis? - Mi scias pri nenio, signore
commandante, mi diras al li; mi dormegis. - Mar§' reen, li kriis al mi.
- Sed kial longe rakonti al vi: tri semajnojn mi estis en la Celo, kaj
tamen nenio; neniu pento min tusis.

Kaj tiam la inspektoro komencis kapskui super tio kaj diras: Vi ¢ehoj,
nepre estas egaj sendiuloj ali herezuloj, ¢ar gi neniel efikas vin! Kaj
poste li terure insultis min. Kaj vidu, ekde tiu tempo la ¢elo de Marko
tute Cesis efiki; e€ se ili fermis tie kiun ajn, 1i e¢ iomete ne
konvertigis, nek plibonigis, nek pentis, nu absolute nenio; koncize, gi
Cesis funkcii.

Tak oni tam v Palermu z té cely udélali takovou jako korekei, vite?,
totiz zavirali tam trestance, aby litovali svych skutkii a obratili se.
To vite, n¢ktefi maji u policie protekci a nékteré ty lumpy poldové
vubec potiebuji; to se rozumi, Ze tam kazdého nezavieli a sem tam
si n€koho nechali neobraceného; ja myslim, ze se nékdy od téch
velkych gaunert taky nechali podmazat, aby je nedavali do té
divotvorné korekce. Ona uz ani v zazracich neni zadna poctivost.
Teda tak mn¢ to, pani, povidal ten dozorce v Palermu, a kolegové,
co tam byli, mné to dosvédcovali. Byl tam zrovna jeden anglicky
namoinik, skrz vytrznost a rvacku; tak ten Briggs Sel rovnou z té
cely na Formosu jako misionaf, a jak jsem pozd¢ji slysel, doSel tam
mucednické smrti.

To vam bylo zvlastni, zadny dozorce vam nechtél do té Marcovy
cely stréit ani prst; tak se bali, Ze by ta milost tfeba na né pfisla a
oni by litovali svych skutkii. Teda toho vrchniho dozorce, jak jsem
vam vztekal, kdyz prohraval!

Ale kdyZ mu jednou padala uz tuze Spatna karta, tak se doZzral a
zaviel me do té Marcovy cely. Per Bacco, kficel, ja t€ nauc¢im! No,
ja jsem si lehl a usnul jsem. Rano si mne ten dozorce zavolal a
povida: Tak co, obratil ses? — J4 o niem nevim, signore
comandante, poviddm mu; j& jsem spal jak dudek. — Tak mar$
zpatky, kiicel na mg&. — Ale co vam budu dlouho povidat: tii nedéle
jsem byl v té cele, a pofad nic; Zadna litost na mé nepfisla.

A tu ten dozorce nad tim zacal kroutit hlavou a povida: Vy Cesi
musite byt strasni neznabozi nebo kacifi, Ze to na vas nema zadny
ucinek! A pak mné€ hrozné vynadal. A vidite, od t¢ doby Marcova
cela viibec prestala ti¢inkovat: at’ tam str¢ili koho chtéli, neobratil
se ani dost malo ani se nepolepsil ani nelitoval, no docista nic;
zkratka prestalo to fungovat.



Sankta Cielo, kia skandalo estis pro tio; ili pelis min al direkcio, ke Prokrindapéana, to vam byl z toho kraval; mne hnali na direkci, Ze
tie ¢ion mi fuSis al ili, kaj kiu scias kion. Mi Sultrolevis nur; ¢u jsem jim to tam pokazil a kdesi cosi. J& jsem jenom krcil rameny;
kulpis mi pri tio, nu? Ili donis do al mi almenat tritagan nigran copak jsem za to mohl, no ne? Tak mné dali aspon tfi dny temnou
karceron, onidire tia, ¢ar mi difektis la celon. komoru, pry za to, ze jsem tu celu poskodil.”



